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Mowimy ,,to przeciez zwierzeta”

Wiersze Anny Augustyniak

1 to ma nam zapewnic czyste sumienie

Miedzy nami zwierzetami” Augustyniak to medytacja nad szczego
niesionych przez jeden strumien zycia,

Ng WSpPO

notg ludzii zwierzat, istot
ecz tak roznie sie w nim lokujgcych.
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Zaklada rodzaj bliskosci i zazylo-

Sci, ktorym patronuje zaufanie. Gdy
mowi¢ komus co$ ,,tylko miedzy na-
mi’, zastrzegam, Ze mowige to tylko jej
lub jemu, i chce, by tak pozostalo. Nie-
kiedy to ,,miedzy nami” moze brzmie¢
niemal konspiracyjnie, jakby wigzala
mmnie z nig lub z nim jakas tajemnica.
Tak czy inaczej, cos, co ,,miedzy nami”,
musi by¢ czyms waznym, co zostaje
powierzone naszej trosce i uwadze.

Ale chodzi takze jeszcze o coS inne-
g0, mianowicie o to, co miedzy nami,
a zatem o to, co sprawia, ze tworzymy
spojng calosc. Gdyby miedzy nami nic
nie bylo, nie moglibySmy sobie powie-
rzyc¢ niczego waznego, bowiem kazde
Z nas pozostawaloby, niczym monada,
w swoim zamknietym swiecie.

2 ~-Miedzy nami” ma swojg do-

J brze wyzlobiong koleine, kt6-

ra biegnie przez Swiat ludzkich
spraw. ,Miedzy nami” znaczy miedzy
nami - ludzmi, ludzmi, ktorych laczy
tyle idei, mysli, obrazow, ksiagzek, ka-
tedr i palacow. Nawet siejace Smiertel-
ng groze okrucienstwa historii — cho-
ciaz mowimy, Ze to czyny ,.nieludzkie”
— 83 przeciez naszym, ludzkim dzie-
lem. Kiedy dodajemy owo ,,nie” do
przymiotnika ,ludzki”, czynimy tak
dlatego, by za wszelkg cene obronic to,
co w nas ludzkie, a przynajmniej to, co
Z niego zostalo.

Tutaj zaczyna sie ,,Miedzy nami
zwierzetami” — ksigzka Anny Augusty-
niak. Zaczyna sie od pytania: ,jak obro-
nic ludzkie?”, a czytajac te wiersze, na-
bieramy pewnosci, Ze nie da si¢ zna-
lez¢ odpowiedzi na to pytanie, pozosta-
jac wylgcznie w ludzkim swiecie.

Nie bedziemy baronem Miinchhau-
senem i nie wyciggniemy si€ zZ bagna
okrucienstwa za wlasne sznurowa-
dla. Potrzebujemy czegos, co jest na ze-
wnatrz nas, a z czym splata nas Sci-
sla relacja; potrzebujemy wlasnie cze-
g0S, co miedzy nami i co pozwoli nam
wydoby¢ si¢ z egoizmu i obojetnosci
istot skoncentrowanych na samych so-
bie. ,,Miedzy nami zwierzetami~ Augu-
styniak to medytacja nad szczegolng
wspolnotg ludzi i zwierzat, istot niesio-
nych przez jeden strumien zycia, lecz
tak roznie sie w nim lokujacych. Takze
o niesprawiedliwosci, jakg fundujemy
sobie wzajemnie, gwalcac zasady owej
wspolnoty.

] ~Miedzy nami” to fraza szczegdlna.

-~y dzy rozbijajace klosz nasze-

U J go samozadowolenia, bedziemy
mu wdzieczni, bowiem wdziecznosc,
postawa dzisiaj deficytowa w Swie-
cie, w ktorym wszystko chcemy za-
wdzieczac jedynie sobie, oznacza wila-
Snie przekonanie, Ze nie jestem samo-
wystarczalny, ze moje zycie jest diu-
giem wobec innych.

W lancuchu stworzer/ ja kobie-
ta dziekuje/ za te, co miedzy nami,/
one rozumieja nawet bardziej”, czy-
tamy w wierszu Anny Augustyniak
,0 snach”. Tak zaczynamy odpowiedz
na pytanie o to, jak obronic ludzkie: od
ponownego zwigzania sie z tym-co-

C% Jesli dotrze do nas owo mieg-

-jest, z ,lancuchem stworzen”, od wy-
razenia wdziecznosci temu-co-jest i od
uznania, ze to, co miedzy nami, ,,rOzZu-
mie nawet bardziej”.

Gdyby zas nurtowala nas niepew-
nosc, czym jest owo miedzy, ktore ro-
zumie $wiat ,bardziej” niz my sa-

mi, trzeba by powiedziec, ze jest tym
wszystko to, co bezimienne: ,.Bezi-
mienna brac oddajgca zycie/ bez wo-
li i Swiadomosci,/ w seryjnej produkcji
trupow’” (wiersz ,,0 sklepach™).

4 Bezimienne nie odpowiada na
ol l  hasze wypytywania; nie stucha

naszego jezyka, stoi pod jego
bramami, a dzwieki naszej mowy i po-
lityka bezmyslnej niecheci sg niczym
mury, ktorym my, ludzie imienia, wia-
sne dobre imie cenigcy nade wszyst-
ko, odgradzamy od tego, co bezimien-
ne, bezmowne, bez zrozumialej dla
nas gramatyki i bez waznej pieczatki
W paszporcie.

Do bezimiennego nalezy zwierze
wiezione masowym transportem do
rzezni lub hodowane tak, iz tajemnica
zZycia zmienia sie w torture przemysto-
wej taSmy produkcyjnej: ,Wasze konie
idgce do rzezni sie boja./ Wasze sztucz-
nie kryte krowy znoszg meki./ Wasze
Swinie rodzace dziesigtki prosigt/ i ku-
ry stloczone w klatkach/ w odchodach,
wydzielinach i krwi,/ sa zywymi zwlo-
kami” (,,0 mojej mowie”).

Obywatelem bezimiennego jest
uchodzca przepychajacy dziecko przez
kolczasty drut granicy w Swiecie za-
rzadzanym przez ,.ciggle odgradza-
nie” i ,,strach zastepujacy ciekawos¢”,
w swiecie ,budowania murow za-
miast mostow”, o czym pisze Augusty-
niak w wierszu ,,0 Annie Q i krwi”, Do
mrocznej krainy barbarzyncow zsyla-
my tych, ktorzy sg bezimienni, bowiem
nasze zapatrzenie w siebie kaze im, jak
Ukraince spotkanej w autobusie, bac
sie, ,,ze ktos uslyszy jezyk, w jakim mo-
wi” (,,0 Annie Q i ukrainskim™).

Mowimy ,,to przeciez zwierzeta”,

,t0 przeciez islamisci”, i to przeciez ma
nam zapewnic czyste sumienie, sumie-
nie ludzi, ktorym lamanie zasad mo-
ralnosci przedstawia sie jako obrone
narodowej racji stanu. Ale ,,nacjona-
lizm nas nie uratuje” — pisze autorka
~.Miedzy nami zwierzetami” w wierszu
,0 Annie Q i pragnieniu kobiety”.

' Jesli nie staniemy odpowiedzial-
) nie twarza w twarz z bezimien-
Q_/ nym, nie ma dla nas ratunku. To
zadanie nielatwe. Wszak nalezymy do
MOWY; W jezyku zapisujemy nasze ar-
cydziela, jezyk utrwalil tez dowody na-

szej hanby. Chodzi jednak o to, by na-
stawi¢ ucho na to, co nie ,nasze’, by to,
O ,,0j-czyste”, zabarwilo sie tym, co in-
ne, by nie staralo si¢ zachowac urojo-
nej i nietknietej ,,czystosci'.

Niech moéwi czlowiek (po pol-
sku, ukrainsku i w jakim chce jezyku),
niech szczeka pies —a my w tym glosie
mamy wyslyszec wolanie o cos, co le-
Zy u samego podloza istnienia — o wol-
nosc: ,Moim domem sg moje stowa,/
nie mam niczego procz tych scian ze
slow/ i ze szczekania psow./ I najbar-

dziej boje sie utraty wolnosci” — pisze
Augustyniak w,,0 Annie Q i verbum.
Co wtedy dzieje sie z nami, gdy sie-
gam w to, co miedzy nami, miedzy na-
mi mownymi, a tym, co bezimienne,
miedzy nami schowanymi za murami
a tymi, co dopraszajg sie wejscia? Wte-
dy znajduje u Augustyniak jezyk uni-
wersalny, franciszkanski —,,On kiedys
nadejdzie (przeciez nadejdzie)/ i Sla-
dy widzialnych stygmatow zablizni,/
a wtedy te do rozrodu i te na kotlety

Bog nie odpowie na nasze
indagacje, ale — by¢ moze

- zechce spojrzecC na nas
taskawiej, jesli zdobedziemy

sie na pytanie, dlaczego to nie

W naszym zyciu jest tyle meki,
dlaczego tyle cierpienia nie tylko
W has, ale przede wszystkim
dokota nas i miedzy nami

(...)/ wstang i pojda na pastwiska nie-
bieskie” (,,0 piosenkach™). I ten fran-
ciszkanski jezyk jest wspolnym jezy-
kiem czlowieka i zwierzecia: ,,Z tej gro-
zy ujadam w sobie/ i nic na to nie po-
maga, bo nic nie da sie zrobic¢,/ mam
cialo i ono zawsze moze komus po-
stuzyc¢/ jak cialo Chrystusa i wszyst-
kich barankow bozych” (,,o0 Annie Q

i verbum”). To ,,ujadam” ma podwoj-
ne znaczenie: 1aczy nas ze zwierzeciem
W CZymsS, CO przekracza granice arty-
kulowanej ludzkiej mowy, w jakims
odruchu pierwotnego rozumienia, ale
takze ogranicza dziedzine wladczego

.Jja’ nadwyrezonego (u-jadanego) przez
glos tego, co nieludzkie.

Yy tym eseju ,,Ogrom zla i odrobi-
na dobra” radzil: ,,Nie pytaj te-
dy, dlaczego w naszym zyciu peino
jest cierpienia, nieszczesc i niespra-
wiedliwosci, poniewaz Bog nie wychy-
li sie ze swego ukrycia i nie udzieli ci
odpowiedzi”.

Wiersze Anny Augustyniak po-
twierdzajg te diagnoze, ale pozwala-
ja na istotne uzupelnienie: to prawda,
Bog nie odpowie na nasze indagacje,
ktore najczesciej sg pustymi skargami
i lamentami, ale — by¢ moze — zechce
spojrzec na nas laskawiej, jesli zdobe-
dziemy si¢ na pytanie, dlaczego to nie
W naszym zyciu jest tyle meki, dlacze-
go tyle cierpienia nie tylko w nas, ale
przede wszystkim dokola nas i mie-
dzy nami? Bo tez taka jest mysl ksigz-
ki Anny Augustyniak: nie jest to pro-
ste wezwanie do wegetarianizmu, ale
(1) przestroga przed popadnieciem
w mentalny bezruch i bezwlad, przed
tym, zeby ,,iSC w zaparte i nie slyszec,/
nie komplikowac zycia pytaniami/ co
moze odczuwac glodne i spragnio-
ne cialo/ w drodze na ubgj” (,,0 Annie
Qi pytaniach”), oraz (2) postawienie
nas przed koniecznoscig zadawania
pytan, o ktorych T.S. Eliot pisal, ze sg
overwhelming, co Michat Sprusinski
przettumaczyt jako ,,nekajgce”: ,,Czy
pytanie o zasadnosc zabijania jed-
nych dla drugich,/ nie jest najpilniej-
szg kwestig wspolczesnego swiata?”
(,,0 Annie Q i pytaniach”). ¢

( ¥ Ryszard Przybylski w znakomi-

* Prof. dr hab. Tadeusz Stawek, rektor
Uniwersytetu Slaskiego (1996-2002);
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